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Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

Tundra Nenets

SG DU PL

NOM | -0 -7

GEN -7 -ka? ~ -ya? Vokalwechsel + -/
ACC -m Vokalwechsel

LAT Loy ~|-tar GEN.DU + n’a’ ko ~ |-yal

LOC @m ~ byana GEN.DU + 1 'ana -kaPna ~ tyadna
ABL -kadl ~ {yad GEN.DU + n’ad kat(a) ~|-xal(2)
PROL -m(a)na GEN.DU + n'amna GEN.PL + -m(2)na




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

Forest Nenets

SG DU PL

NOM | -0 -2~ -0

GEN -0 ~ -y k? ~ -V Vokalwechsel + -7

o [ Vokalwechsel ~
Vokalwechsel + -j

LAT |~ GEN.DU + n’ay k2|~ hV[?

LOC tkVina ~ {hVha GEN.DU + 1 'ana -kaPna ~ thV|?na

ABL 1kVit ~ thVt GEN.DU + n’anat -kalt ~ thVit

PROL -m(a)na GEN.DU + n’'amna GEN.PL + -m(a)na




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

Forest Enets

SG DU PL

NOM | -0

GEN -0 -ki? ~ -gi? ~ -yi? (Vokalwechsel) + -/
ACC -0

LAT 1 GEN.DU + nd? -kip ~|-gi0 ~ Fyip
LOC teuth ~ {gudh ~ -yan | cEx.ou + néin -kin ~ kgin ~ yin
ABL tkud ~ 1gud ~ -yad GEN.DU + ndo kil ~ gy ~ it
ProrL | (-Vn) - -




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

Nganasan
SG DU PL
NoM | -0 -K3j -7
GEN -0 -Ki1 -7
ACC -0 -Ki1 -]
LAT tNTof GEN.DU + na -NTip
LOC NTanU GEN.DU + nanu -NTifnU
ABL 1Kafta GEN.DU + nagata -Kif'ta
PROL | -manU GEN.DU + namanii GEN.PL + -manU




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt

with co-affixes *-ka, *-nta

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

Taz Selkup
SG DU PL
NOoM | -0 L -n ~ -t
GEN e | -qin ~ -qit -nin ~ -1n
AcCC - ~ =p -qim ~ -qIp -nim ~ -{ip
LAT ti|~ nti -qiikip: —f@?f
LOC gin ~ -gii -qigin ~ -qiqit -1gin ~ -tgiy
ABL 1qini -qigini -1gini
PROL | -min ~ -mit -qimin ~ -qimit -nmin ~ -nmit




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

South Selkup

SG DU PL
NoM | -0 -qi ~ -sak -la
GEN -n ~ -t -gin ~ -qit -lan ~ -lat
ACC -m ~ -p -gim ~ -qip -lam ~ -lap
LAT nti ~|-ti|~ thda -qgnfrz B LS L -land| ~ -lapda
i ~ -qipd
LOC “qin ~ -git ~ {yon -qigin ~ -qiqit ~ -qiyit | -ldyon ~ -layof
ABL “ginto -giginto -ldyondo
PROL | -min ~ -mit -gimin ~ -qimit -laut(e)




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

Kamas
SG DU PL

NoM | -0 (-zogej) -zan ~ -jer
GEN -7 -Zanan ~ -in
ACC -m -zanam ~ -im
LAT -na nicht belegt -zand®|~ -1na
LOC yan -zamyan ~ -ipah
ABL {yar -zanyas ~ -1yar




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

[tables from Dabritz 2017: 66—68]

Mator
SG DU PL
NoM | -0
GEN -n
ACC -m
LAT -nda nicht belegt
LOC -kanA ~ 1ganA
ABL (-du ~ -adu)
PROL | (-mna)




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

Singular
Nen & En |Ngan Taz Selk|South Selk| Kam | Mat
*-nto-n b . *_ *_ *_
LAT |, ko Px nte-n nts nts nts nts

LOC |*-ke-na |*-ntoe-na |*-ko-na |*-ke-na *_ko-na | *-ke-na

ABL | *-ko-to *-ko-te |*-ko-te |*-ko-to *-ko-to




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

Plural

[Dabritz 2017: 76]

NORDSAMOJEDISCH
NENZISCH EnziscH NGANASANISCH
NOoM | *-f G et
GEN SERY o kg *j + %t
Acc | %y - i
LAT ko 1+ *-t ko [+ *-j + *-13 Ntd |+ *-j + *-t
LOK kS + *-t + *-na | 3-kd - *-j + *-na *i-nré + *-j + *-na
ABL kO - *-t + *-15 | 1k (- *-j + *-15 + *-13 (72?) | *kd § *-j + *-15
PROL | GEN.PL + *-manA
SUDSAMOJEDISCH
SELKUPISCH KamassIscH
NOM *-t ~-la -zai ~ -je’
GEN
ACC
LAT .
NoM.PL + cX (Kamassisch: -i-cx)
LOC
ABL

PR.OL




Local cases (LAT, LOC, ABL) are bulilt
with co-affixes *-ko, *-nto

Dual
Northern Samoyed NO

Southern Samoyed NOM.DU + Cx



Origin of the co-affixes

A “standard” view:

— -ko- and -nte- are originally the LAT endings;

— LOC and ABL are LAT + LOC and LAT + ABL
(and LAT + LAT, t00);

— -ko Is a derivational suffix with a locative meaning and
IS to be compared to the PFU -ka/-ka

— -ka = Nen -kb/ (Kunnap 2000)

Collinder 1960: 283: Rédei 1996; Janhunen 1998:
469; Alatalo 1999: 16; Klinnap 2000: 162; Mikola
2004: 100-101...



Locative adjectives on *-ke-jo are well attested

Nen. *-ke-je > -xbl, -Kbl, -2bl [-KI°/:
8bIH-2bl ‘related to the tundra’, Hym-ab1 ‘star’
(“celestial”), ep-kb1 ‘middle’, ecy-abi ‘being in a trap’,
Msi-kbl ‘related to the home’, xou-xbi ‘related to the
mountain’, xas-xsl ‘being on X side’ etc.

En. *-ke-jo > xi, -ki, -0
naa-xi ‘celestial; Russian official’,
uda-xli ‘nepegoBon oneHb’ (which is in the hand),
me-ki ‘related to the home’

Ngan. *-ke-je > koo
labsa-kso ‘the youngest child’ (“being in the cradle”),
nojbu-kes ‘shaman’s head-gear’



Locative adjectives on *-ke-jo are well attested

Selkup -ki-I’
ut-ki-I" ‘being in the water’, sot-ki-I' ‘being in the forest’



Locative adjectives on *-nta-ja are well attested
at least in Nganasan

kal-tes ‘being on X side’,
nus-ntes celestial, Russian official’
bi-tes ‘being in the water’

? Nen HEHbI Inyoni®/ ‘a pole set beside the door’ «— Hé
‘door’

=> *-nto IS another locative formant, similar to *-ka.



Were *-koa and *-nta used alone?

Nen.
x3He /xenk®/ ykpblTne
XbIH2 IXInk°®/ eMKOCTb, BMECTUMOCTb
HeHa Inyenk®/ BHYTPEHHSAA YacTb 3arpaxxaeHusd
(Hanp. HeBoda, 3aroHa; Kpyr, obpasoBaHHbIN
HapTamMu BO BpPeM4A KONIIEKTUBHOW OXOTbl Ha
necuyoB 1 T. n.)

Selk.
sag-ql ‘dense forest’



Local cases and adjective agreement

Nganasan

Adjective case Noun case

NOM NOM
GEN GEN
ACC ACC
GEN LAT
GEN LOC
GEN ABL

GEN PROL



Local cases and adjective agreement

Nganasan

bande-(n) ma-tenu
all-GEN tent-LOC

**honso-Nn  Ma-nta-na
[all-GEN  tent]-IN-LOC



Local cases and adjective agreement

Inuit [Van Geenhoven 1998:18]

Esta nutaa-mik aalisagar-si-v-u-g
E-ABS fresh-INST.SG fish-get-IND-[-tr]-3SG
“Ester got (a) fresh fish.”

Esta nutaa-nik aalisagar-si-v-u-g
E-ABS fresh-INST.PL  fish-get-IND-[-tr]-3SG
“Ester got (more than one) fresh fish.”



Local cases and adjective agreement

Russian

[mem-u Hacm]-uH rs1amok
aunt.GEN  Hacta-ADJ.POSS shawl
‘aunt Nastya’s shaw!’



CONCLUSIONS

1. No reasons to assume that LOC and ABL are built upon
LAT; In fact all the three cases are built in the same
way.

2. Both co-affixes -ka and -nts are primarily derivational
suffixes with a locative meaning.

3. The hypothesis about the derivational origin of the
locational cases iIs corroborated by the agreement
rules of the adjectives in Nganasan.
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